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2. Hinweis

Diese Bedienungsanleitung vor dem Auspacken und vor der Inbetriebnahme le-
sen und genau beachten.

Die Bedienungsanleitungen auf unserer Website www.kobold.com entsprechen
immer dem aktuellen Fertigungsstand unserer Produkte. Die online verfugbaren
Bedienungsanleitungen konnten bedingt durch technische Anderungen nicht
immer dem technischen Stand des von lhnen erworbenen Produkts entsprechen.
Sollten Sie eine dem technischen Stand lhres Produktes entsprechende
Bedienungsanleitung bendtigen, konnen Sie diese mit Angabe des zugehdrigen
Belegdatums und der Seriennummer bei uns kostenlos per E-Mail
(info.de@kobold.com) im PDF-Format anfordern. Wunschgemaf kann |hnen die
Bedienungsanleitung auch per Post in Papierform gegen Berechnung der
Portogebuhren zugesandt werden.

Bedienungsanleitung, Datenblatt, Zulassungen und weitere Informationen Uber
den QR-Code auf dem Geréat oder Uber www.kobold.com

Die Gerate durfen nur von Personen benutzt, gewartet und instand gesetzt wer-
den, die mit der Bedienungsanleitung und den geltenden Vorschriften Uber Ar-
beitssicherheit und Unfallverhitung vertraut sind.

Beim Einsatz in Maschinen darf das Messgerat erst dann in Betrieb genommen
werden, wenn die Maschine der EG-Maschinenrichtlinie entspricht.

nach Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU
Keine CE-Kennzeichnung, siehe Artikel 4, Absatz "Gute Ingenieurpraxis”,

Richtlinie 2014/68/EU
Diagramm 8, Rohrleitungen, Gruppe 1 gefahrliche Fluide

3. Kontrolle der Gerate

Die Gerate werden vor dem Versand kontrolliert und in einwandfreiem Zustand
verschickt. Sollte ein Schaden am Gerat sichtbar sein, so empfehlen wir eine
genaue Kontrolle der Lieferverpackung. Im Schadensfall informieren Sie bitte
sofort den Paketdienst/Spedition, da die Transportfirma die Haftung fur
Transportschaden tragt.

Lieferumfang:
Zum Standard-Lieferumfang gehoren:
e Zahnraddurchflussmesser Typ: DZR
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4. Bestimmungsgemafe Verwendung

Der Zahnrad-Durchflussmesser ist ein Messgerat zur kontinuierlichen
Durchflussmessung von Flussigkeiten. Die verschiedenen Baureihen erlauben
den Einsatz bei Medien unterschiedlicher Viskositat und Schmierfahigkeit.

Es muss sichergestellt werden, dass das zu messende Medium mit den im
Messgerat verwendeten Materialien vertraglich ist (siehe Kapitel 12 Technische
Daten).

Die im Kapitel "Technische Daten" aufgefihrten maximal zulassigen
Betriebsdaten sind unbedingt zu beachten.

Ein storungsfreier Betrieb des Gerats ist nur dann gewahrleistet, wenn alle
Punkte dieser Betriebsanleitung eingehalten werden. Fur Schaden, die durch
Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen, kénnen wir keine Gewahrleistung
ubernehmen.

5. Arbeitsweise

Die KOBOLD- Zahnraddurchflussmesser vom Typ DZR wurden zur preiswerten
volumetrischen Durchflussmessung fur viskose Flussigkeiten entwickelt. Das
Messwerk besteht aus einem Zahnradpaar, welches nach dem Prinzip eines
Zahnradmotors vom Flussigkeitsstrom angetrieben wird.

Die Lager sind je nach Baureihe als Kugellager oder Gleitlager ausgefuhrt. Die
verschiedenen Ausfuhrungen unterscheiden sich durch verschiedene Gehause-
werkstoffe, Schmiereigenschaften durch das Medium und Messgenauigkeiten.
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6. Mechanischer Anschluss

Der Zahnrad-Durchflussmesser wurde vor der Auslieferung im Werk gepruft und
ist nach dem Einbau und dem AnschlielRen der elektrischen Leitungen sofort
funktionsbereit.

Der Platzbedarf, der fur das eingebaute Gerat erforderlich ist, ist im Kapitel
"Abmessungen" angegeben. Das eingebaute Messgerat sollte auch wahrend des
Betriebes fur Sichtkontrollen jederzeit gefahrlos zuganglich sein.

Achtung! Es ist darauf zu achten, dass die Durchflussmesser bei der
Montage und beim Transport nur am Gehause festgehalten werden,
niemals am aufgesetzten Stecker!

6.1. Mechanischer Einbau

Je nach Anschlussart wird das Gerat Uber eine Anschlussplatte bzw. mittels im
Gehause befindlicher Rohranschlisse mit der Anlage verbunden.

Achtung! Es diirfen nur Rohrleitungen und Anschlisse verwendet
werden, die fiir den zu erwartenden Druckbereich zugelassen sind.
Die Vorschriften des jeweiligen Herstellers sind zu beachten!

6.1.1. Plattenanschluss

e Vor der Montage des Durchflussmessers das Leitungssystem ausreichend
reinigen.

¢ Die Anschlussplatte an der vorgesehenen Position in der Anlage befestigen.

Achtung! Es ist auf den korrekten Sitz der Dichtungen zu achten!
Die Anschlussfliche muss bei der Montage frei von Schmutz und
Farbresten usw. sein!

e Das Gehause auf die Anschlussplatte setzen, so dass die Befestigungsboh-
rungen fluchten.
e Das Gehause an der Anschlussplatte festschrauben.

Achtung! Die Befestigungsschrauben / Anschlussplatte jeweils
kreuzweise anziehen. Dabei die angegebenen Anziehdrehmomente
beachten!
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Befestigungsschrauben
Anziehdrehmomente fir Anschlussplatten
Messbereichscode 001/003/ {009 011|013
005 i
Anziehdrehmoment Nm 14 35 [120]120 @$ @ @
¢ Nach Inbetriebnahme der Anlage alle Verbindungen J I I § 41
auf Dichtigkeit prufen. |
e  ©
|

s
©
/

Befestigungsschrauben

6.1.2. Montage an Fremdanschlussplatten oder Ventilblocken

Fir die Montageflache sind die unten angegebenen Werte fir Ebenheit und
Rauhtiefe einzuhalten.

Messbereichscode | 001/003/00 009 011 013
5

Ebenheit um 0,01 0,01 0,02 0,02

Rauhtiefe Ry um 10 10 10 10

Die Montage des Durchflussmessers muss analog zum oben beschriebenen
"Plattenanschluss" durchgefiihrt werden.

6.1.3. Rohranschluss

e Vor Montage des Durchflussmessers das Leitungssystem ausreichend
reinigen.

¢ Die Rohrleitungen an Zu- und Ablauf des Messgerates anschliel3en. Dabei die
Angaben des jeweiligen Herstellers beachten.

e Bei der Installation darauf achten, dass kein Dichtmittel in das Innere der
Rohrleitung gelangt.

Achtung! Der Zahnraddurchflussmesser darf bei der Montage nicht
verspannt werden!

¢ Nach Inbetriebnahme der Anlage alle Verbindungen auf Dichtigkeit prufen.
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7. Elektrischer Anschluss

Diese Arbeiten diirfen nur von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt
werden!

Elektrische Daten

Anzahl Messkanale 2

Betriebsspannung Us =24 V DC + 20%, verpolungssicher
Impulsamplitude Ua>0,8 Ug

Impulsform bei symmetrischem Rechteck, Tastverhaltnis/Kanal 1:1 £ 15%
Ausgangssignal

Impulsversatz zwischen beiden Kanalen 90° + 30°

Leistungsbedarf Pb max= 0,9 W

Ausgangsleistung / Kanal Pamax= 0,3 W, kurzschlussfest

Schutzart IP 65

Voraussetzung: Fur die Stromversorgung des Vorverstarkers muss eine 24V

(DC)-Zuleitung (+ 20%) vorgesehen sein.

e Die elektrischen Anschlisse missen nach dem unten abgebildeten
Belegungsplan ausgefuhrt werden.

Gehausedeckel abgezogen werden, um die Kabel anzu-

Hinweis! Fur ein bequemeres Arbeiten darf der Stecker vom
Q schlieBen, danach den Stecker wieder aufstecken.
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Die Belegung der Klemmen fur Kanal 1 bzw. 2 hat Einfluss auf die angezeigte
Drehrichtung der Zahnrader und damit auf das Vorzeichen, mit dem der gemes-
sene Volumenstrom im Auswertegerat angezeigt wird.

0 Volt Befestigungs-
schraube
Kanal 2 Signalgebung
Kabelver- Kanal 2
schraubung ® o
. - R \Z) S
11
%) B+
Kanal 1 Signalgebung
Kanal 1
24 Volt

Achtung! Nach erfolgter Montage muss die Befestigungsschraube
(leicht) und die Kabelverschraubung angezogen werden.

Seite 8
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7.1. Signalverhalten

Kanal | Kanal Il

A steigende Flanke Kanalversatz

B ein Impuls (entspricht Durchflussrichtung 1

dem Durchsatz eines Umkehrung der Drehrichtung
geometrischen Zahn- Durchflussrichtung 2
Voluments V ¢z)

fallende Flanke

Einschaltphase

Ausschaltphase

Tastverhaltnis 1:1 £ 15 %

«CXIO

Mmoo

T

/f [

7.2. Durchflussmesser ausbauen

Achtung! Es muss sichergestellt sein, dass die Leitungen drucklos
gemacht wurden und der elektrische Anschluss spannungsfrei ist.
Das Gerat und die Leitungen konnen noch mit dem Féordermedium
oder einem Reinigungsmittel gefillt sein. Alle Vorschriften zum
Umgang mit dem zuletzt geforderten Medium sind unbedingt zu
beachten! Es sind ausreichend grofe Auffangbehalter
bereitzustellen.

Befestigungsschraube am Stecker |0sen.

Den Stecker vom Gehause abziehen.

Plattenanschluss: Die Schrauben, mit denen der Durchflussmesser an der
Platte befestigt ist, entfernen.

Rohranschluss:  Die Rohrleitungsanschlisse vom Gehause I6sen, ggf. das
Gehause von der Haltevorrichtung demontieren.

Achtung! Bei aushartenden Medien den Durchflussmesser
schnellstmoglich mit geeigneten Reinigungsmitteln reinigen!

DZR K09/1023 Seite 9
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8. Inbetriebnahme

Achtung! Der Durchflussmesser darf nur innerhalb der angegebenen
Grenzwerte betrieben werden (Werte siehe Kapitel "Technische
Daten"). Es muss sichergestellt sein, dass das zu messende Medium
die Werkstoffe des Durchflussmessers nicht angreift. Das Medium
darf keine abrasiven Partikel enthalten. Im Zweifelsfall fragen Sie
beim Hersteller nach.

Der Durchflussmesser wurde vor der Auslieferung im Werk gepruft. Er kann
direkt in Betrieb genommen werden, sobald die mechanischen und elektrischen
Anschlisse hergestellt sind. Wahrend des Betriebes leuchten beide LED-
Anzeigen im Geratestecker, solange ein kontinuierlicher FlUssigkeitsstrom durch
das Messwerk flief3t.

8.1. Zulassige Grenzwerte fur den Betrieb

Achtung! Der Durchflusswiderstand Ap darf 16 bar nicht
ubersteigen, da es sonst zu mechanischen Schaden kommt.

Fir die Umgebungsbedingungen mussen die in den Technischen Daten ange-
gebenen Grenzwerte eingehalten werden.
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9. Wartung

Grundsatzlich sind Durchflussmesser wartungsfrei. Werden jedoch Flissigkeiten
gefordert, die zu Ablagerungen im Messgerat fihren kénnen, so kann eine Reini-
gung des Gerates erforderlich werden (s. unten). Ansonsten kann das Gerat im
Rahmen der normalen Anlagenreinigung gesaubert werden.

Achtung! Bei aushartenden Medien den Durchflussmesser schnellst-
moglich mit geeigneten Reinigungsmitteln reinigen.

Die Befestigungsschrauben regelmafig auf festen Sitz prifen und ggf. nachzie-
hen (Schraubenanziehdrehmoment beachten, siehe Kapitel "Durchflussmesser
ein- und ausbauen").

Achtung! Bei allen Arbeiten am Durchflussmesser und vor dem
Ausbau missen die Anschlussleitungen druck los gemacht werden!
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10. Reinigung

Gerate vom Typ DZR-1/2/5 und 6: Diese Gerate niemals selbst 6ffnen, da sie
nur durch einen Spezialisten wieder funktionstichtig zusammengesetzt werden
konnen.

Achtung! Es muss sichergestellt sein, dass die Leitungen drucklos
gemacht wurden und der elektrische Anschluss spannungsfrei ist.
Das Gerat und die Leitungen konnen noch mit dem Fordermedium
oder einem Reinigungsmittel gefiillt sein. Alle Vorschriften zum
Umgang mit dem zuletzt geforderten Medium sind unbedingt zu
beachten! Es sind ausreichend groRe Auffangbehalter
bereitzustellen.

e Durchflussmesser ausbauen (siehe Kapitel "Durchflussmesser ein- und
ausbauen").

e Das Messgerat entleeren.

¢ Die Befestigungsschrauben, die die beiden Gehausehalften zusammenhalten,
|6sen.
Die Innensechskantschrauben (4 bzw. 8 Stuck) sind von der Unterseite des
Gehauses zuganglich.

Achtung! Beim Abnehmen des Oberteils des Durchflussmessers
darf nicht mit Schraubendrehern oder @hnlichen Werkzeugen in der
Trennfuge gehebelt werden.

Die Zahnrader diirfen nicht mit Zangen aus dem Gehause
enthommen werden.

e Den Innenbereich des Gehauses, die Zahnrader und die Lager mit einem
geeigneten Reinigungsmittel reinigen.

Hinweis! Falls mechanische Beschadigungen im Innenbereich
des Gehauses oder an den Zahnradern festgestellt werden,
muss das komplette Gerat zur Reparatur an den Hersteller
eingesandt werden.

Beide Zahnrader mit Lagerung in das Gehauseunterteil einsetzen.

Den O-Ring in die Gehausenut einlegen.

Das Gehause-Oberteil auf das Unterteil setzen (Passstifte einsetzen).

Alle Schrauben, die das Gehause zusammenhalten, kreuzweise mit dem an-
gegebenen Anziehdrehmoment (siehe unten) festziehen.

Achtung! Alle Teile mussen fir die Montage schmutzfrei sein. Es
muss sichergestellt werden, dass keine Fremdkorper bei der
Montage im Innenraum des Durchflussmessers verbleiben.
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Anziehdrehmomente Gehauseverbindung, DZR 3 und DZR 4

Messbereichscode

005

009

011

013

Anziehdrehnmoment Nm

40

65

145

145

e Das Gehause wieder in die Anlage, wie im Kapitel "Mechanischer Anschluss"

beschrieben, montieren.

DZR K09/1023
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11. Storfalle erkennen und beseitigen

Falls der Durchflussmesser nicht einwandfrei funktioniert, sollten zunachst die
elektrischen Bauteile gepruft werden. Dazu muss das Messgerat in Betrieb

bleiben.

Achtung! Diese Arbeiten dirfen nur von einer Elektrofachkraft
ausgefuhrt werden.

Falls nicht Uber eine analytische Auswertungssoftware verfugt wird, ist zur Feh-
leranalyse nach der folgenden Fehlersuchtabelle vorzugehen.

Fehler

mogliche Ursache

Beseitigung

Beide LED-Anzeige am
Durchflussmesser leuchten,
dennoch werden falsche
Werte angezeigt.

Die Verbindung zwischen
Durchflussmesser und Auswerte-
gerat ist gestort.

Die Verbindung priifen und ggf.
die Kabel oder Stecker erneuern.

Eine LED-Anzeige leuchtet
wahrend des Betriebes nicht.

Die Verdrahtung zwischen Sensor
und Platine oder einzelne Loétstel-
len an der Platine sind beschadigt.

Defekte Kabel bzw. Lotstellen
erneuern.

Der zugehdrige Sensor ist
defekt.

Das Messgerat zur Reparatur an
den Hersteller einsenden.

Beide LED-Anzeigen leuchten
wahrend des Betriebes nicht.

Der Vorverstarker ist defekt.

Vorverstarker prifen und ggf. austau-
schen.

Ausfall der Stromversorgung

Versorgungskabel und Sicherungen
prufen.

Da es unwahrscheinlich ist, dass
gleichzeitig beide Sensoren aus-
fallen, ist anzunehmen, dass das
Messwerk stehen geblieben ist.

Den Durchflussmesser sofort auler
Betrieb nehmen! Gerate vom Typ
DZR-1, DZR-2, DZR-5 und DZR-6 zur
Reparatur an den Hersteller einsenden.
Gerate vom Typ DZR-3 und DZR-4
kénnen demontiert und gereinigt wer-
den (s. Kapitel "Wartung").

Undichtigkeit,
Medienaustritt

O-Ring im Gehause
undicht.

Gerate vom Typ DZR-1, DZR-2, DZR-5
und DZR-6 zur Reparatur an den
Hersteller einsenden u. Ricksprache
halten. Bei Geraten vom Typ DZR-3
und DZR-4 die Dichtungsvertraglichkeit
prufen, ggf. Rlicksprache mit

dem Hersteller halten u. neuen
Dichtsatz einbauen (beim Hersteller
beziehen).

O-Ring zwischen
Durchflussmesser u.
Anschlussplatte undicht.

Dichtungsvertraglichkeit prifen,
neue O-Ringe einbauen.

Seite 14
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12. Technische Daten

Siehe Datenblatt - Giber den QR-Code auf dem Gerat oder Uber www.kobold.com

13. Bestelldaten

Siehe Datenblatt - Gber den QR-Code auf dem Gerat oder uber www.kobold.com

14. Druckverlustdiagramme

Siehe Datenblatt - Giber den QR-Code auf dem Gerat oder Uber www.kobold.com

15. Abmessungen

Siehe Datenblatt - Gber den QR-Code auf dem Gerat oder Uuber www.kobold.com
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16. Entsorgung

Hinweis!
° Umweltschaden durch von Medien kontaminierte Teile vermeiden
e  Gerat und Verpackung umweltgerecht entsorgen

e Geltende nationale und internationale Entsorgungsvorschriften und
Umweltbestimmungen einhalten.

Batterien

Schadstoffhaltige Batterien sind mit einem Zeichen, bestehend aus einer
durchgestrichenen Mulltonne und dem chemischen Symbol (Cd, Hg, Li oder Pb)
des fur die Einstufung als schadstoffhaltig ausschlaggebenden Schwermetalls
versehen:

P = S ) = S P = S ) = S
Cd! Hg? Pb? Li*
.,,Cd" steht fir Cadmium.
. ,,Hg" steht fiir Quecksilber.

.,,Pb" steht fiir Blei.
.,,L1" steht fiir Lithium

AW N =

Elektro- und Elektronikgerite
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17. EU-Konformitatserklarung DZR

Wir, Kobold Messring GmbH, Nordring 22-24, 65719 Hofheim, Deutschland,
erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Zahnrad-Durchflussmesser Typ: DZR -...

folgende EU-Richtlinien erfullt:

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit
2011/65/EU RoHS (Kategorie 9)
2015/863/EU Delegierte Richtlinie (RoHS I11)

und mit den unten angefihrten Normen Ubereinstimmt:

EN 55011:2016+A1:2017+A11:2020+A2:2021 Industrielle, wissenschaftliche
und medizinische Gerate - Funkstdérungen - Grenzwerte und Messverfahren
EN 61000-4-2:2009 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 4-2: Pruf-
und Messverfahren - Prifung der Storfestigkeit gegen die Entladung statischer
Elektrizitat
EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010 Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV) - Teil 4-3: Pruf- und Messverfahren - Prufung der Storfestigkeit gegen
hochfrequente elektromagnetische Felder
EN 61000-4-4:2012 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 4-4: Pruf-
und Messverfahren - Prifung der Storfestigkeit gegen schnelle transiente
elektrische Storgrolien/Burst
EN 61000-4-5:2014+A1:2017 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) -
Teil 4-5: Pruf- und Messverfahren - Prufung der Storfestigkeit gegen
StoRspannungen
EN 61000-4-6:2014+A1:2017 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) -
Teil 4-6: Pruf- und Messverfahren - Stérfestigkeit gegen leitungsgefihrte
Storgrolien, induziert durch hochfrequente Felder
EN 61000-4-8:2010 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 4-8: Pruf-
und Messverfahren - Prufung der Storfestigkeit gegen Magnetfelder mit
energietechnischen Frequenzen
EN 61000-6-2:2019 Teil 6-2: Fachgrundnormen - Storfestigkeit fur
Industriebereiche
EN 61000-6-4:2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 6-4:
Fachgrundnormen - Stéraussendung flr Industriebereiche

/]

¢ 4 ‘ *

H. Volz J. Burke
Geschaftsfuhrer ~ Compliance Manager

7

Hofheim, den 10. Oktober 2023
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18. EU-Konformitatserklarung SD1

Wir, Kobold Messring GmbH, Nordring 22-24, 65719 Hofheim, Deutschland,
erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Aufsteckanzeige  Typ: SD1

folgende EU-Richtlinien erfullt:

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit
2011/65/EU RoHS (Kategorie 9)
2015/863/EU Delegierte Richtlinie (RoHS III)

und mit den unten angeflihrten Normen Ubereinstimmt:

EN 55032:2015+AC:2016+A11:2020+A1:2020 Elektromagnetische Vertrag-
lichkeit von Multimediageraten und Einrichtungen - Anforderungen an die
Stoéraussendung

EN 61000-4-2:2009 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 4-2: Prif-
und Messverfahren - Prufung der Storfestigkeit gegen die Entladung statischer
Elektrizitat

EN 61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010 Elektromagnetische Vertraglichkeit
(EMV) - Teil 4-3: Pruf- und Messverfahren - Prifung der Storfestigkeit gegen
hochfrequente elektromagnetische Felder

EN 61000-4-4:2012 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 4-4: Prif-
und Messverfahren - Prafung der Storfestigkeit gegen schnelle transiente
elektrische Stérgrofien/Burst

EN 61000-4-6:2014 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Teil 4-6: Prif-
und Messverfahren - Storfestigkeit gegen leitungsgeflihrte Stérgrélien, induziert
durch hochfrequente Felder

EN 60664-1:2007 Isolationskoordination fir elektrische Betriebsmittel in
Niederspannungsanlagen - Teil 1: Grundsatze, Anforderungen und Prifungen

Hofheim, den 10. Oktober 2023

H. Volz J. Burke
Geschaftsfuhrer ~ Compliance Manager
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1. Sicherheit
é Kennzeichnung von grundsatzlichen Sicherheitshinweisen. Werden diese
Hinweise nicht beachtet, konnen Gefahren fir Mensch und Gerat die Folge
sein.
" @En Kennzeichnung besonderer Anwendertipps und anderer besonders nuitzli-

cher oder wichtiger Informationen.

Das elektronische Gerat ist nach dem neusten Stand der Technik gebaut. Benutzen Sie es nur:
e in technisch einwandfreien Zustand,
e bestimmungsgemaln,
¢ sicherheits- und gefahrenbewusst, unter Beachtung der Betriebsanleitung

Der SD1 darf nur in einem internen Bereich betrieben werden.

Der SD1 darf nur im vorgeschriebenen Zustand betrieben werden.

Die angegebenen Grenzwerte (siehe auch Kapitel "Technische Daten") dirfen auf keinen Fall
Uberschritten werden.

Das Personal, das mit der Montage, der Bedienung und der Instandhaltung des Geréts beauftragt
wird, muss die notwendige Qualifikation aufweisen. Dies kann durch Schulung oder entsprechende
Unterweisung geschehen. Dem Personal muss der Inhalt der vorliegenden Betriebsanleitung
bekannt sein.

Bestehende Vorschriften zur Unfallverhiitung und Sicherheit am Arbeitsplatz sowie interne
Vorschriften des Betreibers einhalten.

Das Gerat darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen, im Medizingeratebereich sowie in
Bereichen, die nach VDE 0411 Teil 100 ausdrticklich genannt sind, eingesetzt werden.

Bei Verwendung des Geréts zur Steuerung von Maschinen oder Ablaufprozessen kann es
infolge von Fehlbedienung oder Ausfall des Geréts zu Schaden und Funktionsstérungen des
Gerats oder zu Unfallen mit schweren Verletzungen oder Todesfolge kommen.

Bei Veranderungen das Geréat sofort abschalten.

Bei allen Arbeiten an elektrischen Anlagen die speziellen Sicherheitsbestimmungen einhalten.
Arbeiten an elektrischen Anlagen nur von einer Elektrofachkraft ausfihren lassen. Es dirfen nur
Anschlussleitungen verwendet werden, die gegen Umwelteinfliisse und Medien besténdig sind.
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2. Geréatebeschreibung

Die Aufsteckanzeige SD 1 ist eine universell einsetzbare Vorortanzeige fur
alle Volumenzahler der Baureihe DZR, KZA der Firma Kobold, die mit
Steckeranschluss nach DIN 43650 ausgestattet sind.

Die Aufsteckanzeige wird einfach zwischen Stecker und Steckersockel des
Volumenzahlers gesteckt. Die Aufsteckanzeige ist einstellbar auf Durchfluss-
anzeige oder Volumenanzeige.

 @En Nachrusten der Volumenzahler
1. Bereits gelieferte Volumenzahler kdnnen nachtraglich mit der Aufsteck-
anzeige betrieben werden. Hierzu wird die Vorverstarkerplatine aus
dem Stecker des vorhandenen Volumenzéhlers entfernt.

Die Aufsteckanzeige ist frei programmierbar. Uber zwei Tasten konnen alle
notwendigen Einstellungen vorgenommen werden. Die einprogrammierten
Daten werden in einem FRAM abgelegt und bleiben somit auch bei
Stromausfall erhalten.

Als Option ist die Aufsteckanzeige mit einem Durchfluss proportionalem
Stromausgang (0-20 mA, 4-20 mA) mit Relaiskontakten oder
Rechtecksignalen erhdltlich. Bei Stromausgang oder Relaiskontakten
entfallen die Rechtecksignale.

Das Plug-in-Display arbeitet mit 24 VDC oder 12 VAC.

Herstelleradresse:

KOBOLD Messring GmbH
Nordring 22 - 24
65719 Hofheim

Tel. 06192/299-0
Fax 06192 /23398
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3. Installation

3.1 Versorgungsspannung anschliel3en

Der elektrische Anschluss erfolgt Giber einen Steckeranschluss nach DIN 43650.

Das Geréat wird mit einer Gleichspannung 24 VDC oder 12 VDC betrieben (welche Ausfiihrung im Einzelfall
vorliegt, ist dem Typenschild am Gerat zu entnehmen).

Der Anschluss erfolgt an den Klemmen:

Klemme 1 +24 VDC bzw. +12 VDC (braun)
Klemme 2 GND (weil)

Das Gerét ist in drei Ausbaustufen erhéltlich:
e SD 1-R mit zwei um 90° versetzten Rechtecksignalen,
=  SD 1-1 mit Analogausgang (0-20 mA / 4-20 mA),
e SD 1-K mit Relaiskontakten.

Die Anschlisse sind in den unterschiedlichen Ausbaustufen verschieden.

3.2 Rechteckausgange anschliel3en

Der Anschluss erfolgt an den Klemmen:

Klemme 3 Kanal 1 (griin)

Klemme @ Kanal 2 (gelb)

Wird das Gerat mit einem Volumenzéhler betrieben, der mit zwei Sensoren ausgestattet ist, wird von einer
zweikanaligen Ausfuhrung gesprochen.

Wird das Gerat mit einem Volumenzahler betrieben, der nur mit einem Sensor ausgestattet ist, wird von einer
einkanaligen Ausflhrung gesprochen. Das Signal von Kanal 2 entféllt.

Einstellung Volumenzahlerausfihrung

1. Die einkanalige oder zweikanalige Volumenzahlerausfuhrung wird am
Gerét eingestellt.

2. Die Einstellung erfolgt unter Menii-Kennzahl "08" an der Stelle "Zahl-
eingang".

3. Mit einer "0" wird die zweikanalige Ausfuihrung eingestellt, mit einer "1"
wird die einkanalige Ausfiihrung eingestellt (siehe Abschnitt 4.1 “Uber-

qa sicht der Eingabewerte”).
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3.3 Analogausgang anschliel3en

Der Anschluss erfolgt an den Klemmen:

Klemme 3 Analogausgang (+) (grin)
Klemme 2 GND (weil3)

Einstellung des Analogsignals
1. Als Signalauswahl kdnnen 0-20 mA und 4-20 mA eingestellt werden.
2. Die Einstellung erfolgt unter Meni-Kennzahl "08" an der Stelle "Ana-
logsignal”.
3. Miteiner "0" werden 0-20 mA ein.gestellt, mit einer "1" werden 4-20 mA
" @Ex eingestellt (siehe Abschnitt 4.1 “Ubersicht der Eingabewerte”).

Funktion Analogausgang
Die Funktion des Analogausgangs kann frei eingestellt werden, d.h. er kann der MessgréRe Durchfluss oder
Volumen zugeordnet werden.

Betriebsart Durchflussmessung / Volumenmessung

1. Die Einstellung der Betriebsart Durchflussmessung / Volumenmessung
entnehmen Sie bitte dem Abschnitt 3.5 “Durchflussmessung einstel-
qas len” und dem Abschnitt 3.6 “Volumenmessung einstellen”.

Fur den Analogausgang kann ein Maximalwert programmiert werden. Der programmierte Maximalwert
entspricht einer Ausgabe von 20 mA.

Programmierung des Maximalwertes

1. Die Programmierung des Maximalwertes entnehmen Sie bitte dem Ab-
schnitt 4.6 “Programmierung Anschluss Analogausgang” unter Menii-

(? Kennzahl "01".
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34 Relaiskontakt anschliel3en

Das Gerét verfugt Uber zwei Relaiskontakte. Die Relaiskontakte schalten die Versorgungsspannung zur
externen Weiterverarbeitung.
Der Anschluss erfolgt an den Klemmen:

Klemme 3 Relais 1 (griin)
Klemme Relais 2 (gelb)

Die Relais sind mit SchlieRerkontakten ausgestattet. Die Schaltspannung
betragt maximal 30 Volt, maximaler Schaltstrom 1 A ohmsche Last.

Funktion Relais
Die Funktion des Relais kann frei eingestellt werden, d.h. die Relais kénnen der Messgrof3e Durchfluss oder
Volumen zugeordnet werden.

Wird das Gerat in der Betriebsart Volumenmessung betrieben, entfallt Relais 2.

Fir jedes Relais kann ein Ein- und ein Ausschaltwert programmiert werden. Das Relais schaltet, wenn der
Einschaltwert (iberschritten wird. Beim Uberschreiten des Ausschaltwertes fallt das Relais wieder ab. Damit
lassen sich die Relais als SchlieRRer, als Offner oder als Hystereseschalter programmieren.

Programmierung des Ein- bzw. Ausschaltwertes

1. Die Programmierung des Ein- bzw. Ausschaltwertes entnehmen Sie
" €Ex bitte dem Abschnitt 4.5 “Programmierung Anschluss Relaisausgang”.

Betriebsart Durchflussmessung / Volumenmessung

1. Die Einstellung der Betriebsart Durchflussmessung / Volumenmessung
entnehmen Sie bitte dem Abschnitt 3.5 und 3.6.

«s



SD1

3.5 Durchflussmessung einstellen

Einstellung der Messgrofie
1. Das Gerat lasst sich wahlweise auf Durchflussmessung oder Volumen-
messung schalten.
2. Die Einstellung erfolgt unter Meni-Kennzahl "07" an der Stelle "Mess-
groike".
3. Mit einer "0" wird die Durchflussmessung eingestellt, mit einer "1" die
" @Ex Volumenmessung (siehe Tabelle 4.1).

Sobald ein Medium durch den Volumenzahler flief3t, stellt sich eine Durch- flussanzeige ein. Es ist keine
gesonderte Freigabe notwendig. Angezeigt wird der Durchfluss als Absolutwert, in der Regel in Liter pro
Minute.

Gerat auf Volumenzahler einstellen
1. Das Gerat muss auf die jeweils angeschlossenen Volumenzahler ein-
gestellt werden. Die Vorgehensweise kann dem Abschnitt 4.2 “Pro-
a: grammierung Anschluss Volumenzahler” entnommen werden.
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3.6 Volumenmessung einstellen

Einstellung der Messgrofie

1. Das Gerat lasst sich wahlweise auf Durchflussmessung oder Volumen-
messung schalten.

2. Die Einstellung erfolgt unter Meni-Kennzahl "07" an der Stelle "Mess-
grofide".
3. Mit einer "0" wird die Durchflussmessung eingestellt, mit einer "1" die
" @Ex Volumenmessung (siehe Tabelle 4.1).

Unter Volumenmessung wird die Summierung des Mediums verstanden, welches durch einen Volumenzahler
flie3t. Angezeigt wird eine aufgelaufende Menge als Absolutwert, in der Regel in Liter.

Summierung des Mediums

1. Eine Summierung findet erst statt, wenn die Freigabe fir das
Summieren geschaltet wurde und der Durchfluss die einstellbare
Grenzfrequenz uberschritten hat.

2. Die Programmierung der Grenzfrequenz geschieht unter Meni-Kenn-
zahl "10".

3. Programmiert wird die Impulsfrequenz des Volumenzahlers in Hertz. In

- der Regel wird die Grenzfrequenz auf 0.000 gestellt.

Der Anschluss des Freigabeeingangs erfolgt an der Klemme:

Klemme @ Freigabe Volumenmessung (gelb)

Spannung am Freigabeeingang

1. Liegt eine Spannung von 24 Volt am Freigabeeingang, findet die
Summierung des Volumens statt. Die Messwerte auf dem Display
verandern sich.

2. Liegt eine Spannung von 0 Volt am Freigabeeingang, wird die Sum-
mierung des Volumens angehalten. Die Messwerte auf dem Display
verandern sich nicht.

3. Mitdem Wechsel der Spannung am Freigabeeingang von 0 Volt auf 24
Volt erfolgt die Ruckstellung der Summierung auf null. Die Erfassung

" €Ex des Volumens beginnt von Neuem.
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3.7 Fehleranzeige

Bei zweikanaligen Volumenzéhlern besteht die Moglichkeit, die Kanéle des Volumenzahlers zu Uberwachen.
Bei Ausfall eines Kanals erscheint die Zeichenfolge "FAUL".

Abschalten der Fehleranzeige

1. Die Fehleranzeige kann auch ganz abgeschaltet werden. Dies
geschieht unter der Menu-Kennzahl "08" an der Stelle
"Zahleingang".

2. Mit einer "0" wird die Fehleranzeige freigegeben, mit einer "1" wird die

Fehleranzeige gesperrt (siehe Abschnitt 4.1 “Ubersicht der
Eingabewerte”).
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4. Gerat programmieren

Vor jeder Inbetriebnahme des Geréts ist es erforderlich das Geréat an den angeschlossenen Volumenzahler
anzupassen.

Eingabetechnik

Die Eingabetechnik ist fiir alle Eingabewerte gleich. Die Programmierung er- folgt Gber zwei Tasten, die nach
der Abnahme der Frontblende zuganglich sind. Hierzu werden mit einem kleinen Schraubendreher die beiden
runden Kunststoffabdeckkappen entfernt, um an die darunterliegenden Befesti- gungsschrauben fur die
Frontblende zu gelangen.

Die Lage der Tasten ist aus der Darstellung ersichtlich.

Start Eingabebetrieb
Um den Eingabebetrieb zu starten, werden "T1" und "T2" ca. vier Sekunden gedriickt gehalten.
Die ersten beiden Segmente werden dunkel geschaltet, die Segmente drei und vier zeigen die Meni-Kennzahl
"00" an. "T1" und "T2" loslassen.
Meni-Kennzahl @&ndern
Durch kurzes Betétigen von "T1" kdnnen die Meni-Kennzahlen "00" bis "10" durchgelaufen werden.
Hinter jeder Meni-Kennzahl verbirgt sich ein Eingabewert.
Um den Eingabewert anzuwahlen, wird kurz "T2" gedriickt. Es erscheint ein vierstelliger Eingabewert.
Eingabewert &ndern
Der Punkt markiert die Ziffer, die durch Betéatigen von "T2" gedndert werden kann.
Der Punkt kann durch betétigen von "T1" verschoben werden.
Nach Einstellung der Zahlenwerte muss der Punkt auf die richtige Komma- stelle gesetzt werden.
Durch gleichzeitige Betatigung von "T1" und "T2" erfolgt der Riicksprung auf die Menu-Kennzahl-Ebene. Es
wird wieder die Meni-Kennzahl "00" ange- zeigt.

Stop Eingabewert

Um den Eingabebetrieb zu verlassen, werden "T1" und "T2" wieder ca. vier Sekunden gedriickt.

11
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4.1 Ubersicht der Eingabewerte

In der Spalte "Eingabewert Anwender" kénnen die einzustellenden Werte grundsatzlich eingetragen werden.

Menu- Eingabe- |Standard- Funktion Einheit bei
kennzahl  wert einstellung Standardeinstellung
An-
wender
00 0.040 Impulsvolumen Volumenzahler ccm
01* ‘ ‘3. 500 Maximalwert Analogausgang I/min
02 0.400 Dampfung digitaler Filter (Perioden- S
dauermessung) oder Torzeit in Se-
kunden (Torzeitmessung)
03* ‘ ‘9 9909. ‘Einschaltwert Relais 1 ‘I/min
04* 99909. Ausschaltwert Relais 1 I/min
05* ‘ ‘9 9909. ‘Einschaltwert Relais 2 ‘I/min
06* ‘ ‘9 990. %usschaltwert Relais 2 ‘I/min
07 0o0o0o0.
X _ Messung 0 = Torzeitmessung
1 = Periodendauermessung
X Messgrofie 0 = Durchfluss
1 = Volumen
X Alternative Zeitba- sis 0 = Sekunde
1 = Stunde
X Zeitbasis 0 = Minute

1 = Alternative Zeitbasis

08 0000O.
X__ /Analogsignal 0 =0-20 mA
1 =4-20 mA
X Analog / Relais 0 = Analogausgang
1 = Relaiskontakt
X Anzeige 0 = normal
1 = 180° Drehung
X Zahleingang 0 = Zweikanalig
1 = Einkanalig
09 ‘ ‘1. 000 ‘Dichtefaktor ‘kg/l
10 ‘ ‘O. 000 ‘Grenzfrequenz ‘Hz

* Einheit in Abhangigkeit der gewahlten Zeitbasis in "Menikennzahl" 07

Werden die Ein- und Ausschaltwerte fiir die Relais mit 9999. eingestellt, so sind die Relais abgeschaltet.

12
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4.2 Programmierung Anschluss Volumenzahler

Das Geréat wird auf den jeweils angeschlossenen Volumenzahler eingestellt.
Dies geschieht unter Menu-Kennzahl "00 - Impulsvolumen Volumenzéhler”, Meni-Kennzahl "09 -
Dichtefaktor" und unter Meni-Kennzahl "08" an der Stelle "Zahleingang".
Die Impulsvolumina fur Kobold-Volumenzahler kdnnen der Tabelle entnommen werden.

Bezeichnung

Werkstoff

Eingabewert Mentukennzahl " 00"

Zahlerausfiuhrung

Anzeige Liter in
cm3

Anzeige Milliliter in
mm3

DZR-1001, -5002, 0.025 25.00
-6001, -7001,
-8001
DZR-1003, -6003, 0.040 40.00
-7003, -8003, Sphéaroguss / Edelstahl Zweikanalig
DZR-2005, -4005, 0.245 245.0
-5005, -6005, -
7005, -8005
DZR-1007, -4006 0.400 400.0
DZR-1010, -2010, 1.036 1036.
-3008, -4009,
-5009, -6010,
-7010, -8010
DZR-1012, -4011, 3.000 3000.
-5011, -6012
DZR-1015, -2012, 5.222 5222.
-2015, 3013,
-4014, -5014,
-6015,
KZA-1804R08 0.040 40.00
Aluminium / Edelstahl Einkanalig
KZA-1810R10 0.200 200.0
KZA-1816R10 0.245 245.0 Zweikanalig
KZA-1865R20  |ajuminium 2.000 2.000
KZA-1899R25 5.222 5222. Einkanalig

Es wird ein Volumenzahler DZR-x003 angeschlossen. Das Impulsvolumen ist 0.040 cm3.

Der Volumenzahler DZR-x003 hat eine zweikanalige Ausfiihrung.

e Unter Meni-Kennzahl "00" wird der Wert 0.040 eingetragen

e Unter Meni-Kennzahl "08" wird an der mit "Zahlereingang" gekennzeichneten Stelle eine

"0" eingetragen.

Zusatzlich kann ein Dichtefaktor eingestellt werden. Der Faktor ermdglicht so die Verrechnung von Dichten zur
Massenbestimmung.

Die Dichte des Mediums wird unter Meni-Kennzahl "09 - Dichtefaktor" ein- gestellt. Bei volumetrischer
Messung wird der Dichtefaktor auf 1.000 eingestellt.

13
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4.3 Zeitbasis der Durchflussanzeige éandern

Als Zeitbasis fur die Durchflussanzeige kann zwischen Sekunde, Minute und Stunde gewahlt werden. Das
Umschalten zwischen den Zeitbasen geschieht unter der Menu-Kennzahl "07".

Zeitbasis Eingabewert Mentkennzahl 07
Minute XX00
Minute XX10
Sekunde XX01
Stunde XX11

Die in Spalte "Eingabewert Menu-Kennzahl 07" mit "X" gekennzeichneten Stellen sind fir die Einstellung der
Zeitbasis ohne Bedeutung.
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4.4 Ermittlung Durchfluss

Das Gerét verfugt Uber zwei Messverfahren zur Ermittlung des Durchflusses.
. Periodendauermessung und
. Torzeitmessung

Auswahl Torzeitmessung / Periodendauermessung

1. Die Auswahl der Torzeitmessung oder Periodendauermessung
" @En geschieht unter Menu-Kennzahl "07".

Periodendauermessung

Nicht verarbeitete Eingangssignale
@ > 1 Eingangssignale kleiner 1 Hz werden nicht verarbeitet.

Die Periodendauermessung erlaubt sehr schnelle Messungen. Bei stark schwankenden Durchfliissen
ermoglicht ein digitaler Filter eine Glattung und damit eine Beruhigung der Anzeige.

Unter der Meni-Kennzahl "02" kann der digitale Filter aktiviert werden. Je grof3er der Eingabewert, desto
groRer die Filterwirkung.

Programmierwert 0000: keine Filterwirkung
Programmierwert 9999: maximale Filterwirkung

Torzeitmessung
Bei der Torzeitmessung werden die Impulse innerhalb einer programmierten Torzeit gez&hlt und mit dem
Impulsvolumen des Zahlers zum Durchfluss verrechnet. Die Torzeitmessung liefert eine ruhige Anzeige.

Unter der Meni-Kennzahl "02" kann die Torzeit in Sekunden eingestellt werden. Die kleinste Torzeit die
eingestellt werden kann ist 0,1 Sekunde.
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4.5 Programmierung Anschluss Relaisausgang

Die Relaisfunktionen kénnen nur eingestellt werden, wenn das Gerat mit der Option Relaiskontakte (SD 1-K...)
bestellt wurde.
Die Relais kénnen der Durchfluss- oder Volumenmessung zugeordnet wer- den.

Durchflussmessung

Unter Menu-Kennzahl "07" wird eine "0" eingetragen. Dies geschieht an der mit "MessgréRe"
gekennzeichneten Stelle (siehe Abschnitt 4.1 “Ubersicht der Eingabewerte”).

Volumenmessung

Unter Menu-Kennzahl "07" wird eine "1" eingetragen. Dies geschieht an der mit "Messgrofe”
gekennzeichneten Stelle (siehe Abschnitt 4.1 “Ubersicht der Eingabewerte”).

Schaltfunktionen

Die Programmierung erfolgt Gber Relais 1 unter den Menii-Kennzahlen "03" und "04", fur Relais 2 unter den
Menii-Kennzahlen "05" und "06" (siehe Abschnitt 4.1 “Ubersicht der Eingabewerte”).
Folgende Schaltfunktionen kénnen realisiert werden:

SchlieRerfunktion
Bei Erreichen des Einschaltwertes wird der Kontakt geschlossen.

Beispiel:
Einschaltwert: 2.500
Ausschaltwert: 9999.

Der Relaiskontakt wird geschaltet, wenn der Einschaltwert tiberschritten wird. Der Ausschaltwert 9999 hat zur
Folge, dass nur der Einschaltwert ausgewertet wird.
Das Relais wird nicht abgeschaltet, wenn der Ausschaltwert erreicht wird.

Offnerfunktion

Bei Erreichen des Ausschaltwertes wird der Kontakt gedffnet.
Beispiel:

Einschaltwert: 0.000

Ausschaltwert: 3.000

Der Relaiskontakt wird geschaltet, solange der Ausschaltwert nicht erreicht ist. Der Einschaltwert von 0.000 hat
zur Folge, dass nur der Ausschaltwert ausgewertet wird.
Das Relais wird nicht abgeschaltet, wenn der Einschaltwert erreicht wird.

Fensterfunktion Beispiel:
Einschaltwert: 2.500
Ausschaltwert: 3.000

Der Relaiskontakt wird geschaltet, wenn der Einschaltwert erreicht wird. Wird der Ausschaltwert Uberstiegen
offnet das Relais wieder.

Hystereseschalter
Bei Erreichen des Einschaltwertes wird der Kontakt geschaltet. Erst wenn der Ausschaltwert unterschritten
wird, fallt das Relais wieder ab.

Beispiel:

Einschaltwert: 4.000
Ausschaltwert: 3.000
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4.6 Programmierung Anschluss Analogausgang
Der Analogausgang kann nur benutzt werden, wenn das Gerat mit der Option Analogausgang (SD 1-I...)
bestellt wurde.
Der Analogausgang kann der Durchfluss- oder der Volumenmessung zugeordnet werden.

Durchflussmessung

Unter Menu-Kennzahl "07" wird eine "0" eingetragen. Dies geschieht an der mit "MessgroRe"
gekennzeichneten Stelle (siehe Abschnitt 4.1 “Ubersicht der Eingabewerte”).

Volumenmessung

Unter Menu-Kennzahl "07" wird eine "1" eingetragen. Dies geschieht an der mit "Messgrofe”
gekennzeichneten Stelle (siehe Abschnitt 4.1 “Ubersicht der Eingabewerte”).

Sighalauswahl

Menukennzahl "08" Analogausgang
00XX 0-20 mA
10XX 4 -20 mA

Die in der Spalte Menu-Kennzahl "08" mit "X" gekennzeichneten Stellen sind fiir die Einstellung nicht von
Bedeutung.

Unter der Meni-Kennzahl "01 - Maximalwert Analogausgang" wird der Maximalwert eingetragen, der einer
Ausgabe von 20 mA entspricht.

Beispiel:
Maximalwert Analogausgang: 3.500 [ Liter / Minute]

Betragt der Durchfluss 3.500 Liter/Minute so werden 20 mA ausgegeben. Betragt der Durchfluss 0.000
Liter/Minute so werden 0 mA oder 4 mA ausgegeben.
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5. Technische Daten

Elektrische Daten SD 1

Prozessor PIC 17C42
Netzteil Versorgung 12 VDC * 20%
24 VDC + 20%
Stromaufnahme maximal ca. 120 mA

Allgemeine Angaben

Anzeige Prinzip: 7 Segment LED, 7,62 mm, Rot
Anzeige: 0.000 ... 9999 mit FlieBkomma
Uberlauf (>9999): Anzeige 9999

Tastatur Zwei Taster hinter der Frontblende

Gehausematerial

Aluminium

Abmessungen Hohe ohne Stecker ca. 35 mm, Breite ca. 60 mm,
Tiefe ca. 60 mm

Schutzart (DIN 40050) IP 65

Masse (Gewicht) ca. 0,12 Kg

Anschlisse

Stecker DIN 43650 (4-polig) verpolungssicher

Analogausgang (optional)

Stromausgang
0-20mA,4-20mA

Birde <= 250 Ohm, bei 24 VDC
Versorgung Birde <= 50 Ohm, bei
12 VDC Versorgung Aufldsung 10

Impulsausgang

Inkrementalsignal

Impulsamplitude

Ca. 0,8 x Versorgungsspannung, lastabhangig

Impulsform bei symmetrischem
Ausgangssignal

Rechteck, Tastverhdltnis je Kanal 1:1 + 15%

Impulsversatz zwischen zwei 90°, £ 30°
Kanalen
Ausgangsleistung pro Kanal Maximal 0,3 W

Relaiskontakt

Je ein Schlieler, 24 Volt/ 1 ohmsche Last,
typ. Schaltzeit 6 ms

Umgebungstemperatur

Arbeitstemperatur
Lagertemperatur

0 °C bis 60 °C
-25 °C bis 85 °C
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SD1

6. Typenschlussel

Bestellbeispiel

SD 1 - R - 24 N

1. 2. 3. 4

Erlauterung Typenschlissel SD 1

1. [Produktname

2. JAusfuhrung

R  |Rechtecksignal (Inkrementalsignal)

K  |Relaiskontakt

| Stromausgang 0-20 mA, 4-20 mA

3. Mersorgung

12 12VDC

24 24 VDC

4. Weitere Programmvarianten

\Y P/olumenmessung in Verbindung mit allen Ausftihrungen maoglich

19



SD1

7. Anschllisse

Der elektrische Anschluss erfolgt Giber einen Steckeranschluss nach DIN 43650.

Anschluss Version SD1-R-24

4 ™
JaN PIN 1 = UB+
1 PIN 2 - GND
¢33 O @l PIN 3 = Kanal 1
2
= Kanal 2
N PIN @
N J
/ ~N Anschluss Version SD1-1-24
72N PIN 1 = UB+
1 PIN 2 = GND
@ 3 O @ | PIN 3 = Analogsignal 0/4-20 mA
2 - -
w piN @ = keine Freigabe
/
/ ~ Anschluss Version SD1-1-24/V
JaN PIN 1 = UB+
1 PIN 2 = GND
¢33 O @l PIN 3 = Analogsignal 0/4-20 mA
@ PIN @ = Freigabe Volumenzahlung
N J
/ Anschluss Version SD1-K-24
JaN PIN 1 = UB+
1 PIN 2 = GND
¢33 O @l PIN 3 = Relais 1
2 :
= Relais 2
. PIN @
N J
/ ~ Anschluss Version SD1-K-24/V
JaN PIN 1 = UB+
1 PIN 2 = GND
¢33 O @l PIN 3 = Relais 1
2 . -
g piN @ = Freigabe Volumenzahlung
N J
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